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Bu calisma kapsaminda, psikiyatr Gulseren Budayicioglu'nun kaleme aldigi gercek bir yasam 6ykustinden esinlenilerek
Dogdugun Ev Kaderindir adiyla televizyon ekranlarina aktarilan televizyon dizisi Roman Jakobson’un 6ne surdugu
gostergelerarasi geviri kavrami odaginda ve Siindiiz Oztiirk Kasarin (2021) géstergelerarasi geviri siniflandirmasi
baglaminda incelenmektedir. Bu kapsamda sosyolojik yapisi birbirinden cok farkli iki aile arasina sikismig sekilde yetisen
genc bir kadinin micadelesinin anlatildigi yasam Oykulsu gdstergebilimsel agidan c¢ézimlenerek diziye uyarlanma
asamasinda g¢evirmen—senarist tarafindan yeniden kurulan anlam evreninin bir dénusime ugrayip ugramadigi
irdelenmektedir. Ataerkil ve kaderci bir toplum diizeninin kadinlarin i¢ diinyasi Gzerindeki etkilerini yansitan éykiide, yinelenen
anlam birimlerinin olusturdugu “kader”, “annelik” ve “evlilik” yerdesliklerini olusturan géstergeler ve sdylemler ¢éziimlenerek
Oykudeki kadin figlrler bir yandan ataerkil diizen icindeki aile ve toplum yapisi cercevesinde, diger yandan kapitalist sistem
icinde yer aldiklari kosullar gercevesinde birer eyleyen ve sdyleyen olarak ele alinmaktadir. Daha sonra, s6z konusu kadin
figlirlerin gerceklestirdigi edimler ile séylemler géstergebilimsel agidan ¢dziimlenecek ve ¢ikis metnindeki gostergelerin varig
metnine aktarilirken gegirdikleri déntigtimler ve uretilen anlamlar feminist bakis agisindan da yararlanilarak incelenmektedir.
Farkl gbsterge dizgeleri arasinda gerceklesen bu géstergelerarasi geviri 6rneginde, varis metni olarak ele alinan dizinin ait
oldugu gérsel-isitsel dizgenin kosullarinin ve sundugu cesitli anlatim yéntemlerinin gikis metni olarak incelenen éykinun
anlam evrenini aktarma asamasinda gevirmeni nasil etkilediginin saptanmasi amaglanmaktadir.

Anahtar sozciikler: Gostergelerarasi ceviri, ceviri gostergebilimi, feminist elestiri, Dogdugun Ev Kaderindir, televizyon dizisi

Intersemiotic translation in the light of semiotics of translation: A feminist
analysis of female figures translated from a story to a television series

ABSTRACT

In this study, the television series Dogdugun Ev Kaderindir, adapted from a real-life story written by psychiatrist Gllseren
Budayicioglu, is examined in the light of Roman Jakobson’s concept of intersemiotic translation and within the framework of
Siindiiz Oztiirk Kasar’s classification of intersemiotic translation. The story of a young woman’s struggle, who grew up caught
between two families with significantly different sociological structures, is analysed from a semiotic approach to examine
whether the universe of meaning reconstructed by the translator-screenwriter during the adaptation into a TV series
underwent any transformation. This story, in which the impacts of patriarchal and fatalistic social order on women’s inner lives
are mirrored, contains the signs and discourses that form isotopies of “fate”, “motherhood” and “marriage”, all of which will be
analysed. The female figures in the story will be examined as both actants and enunciators, each within the patriarchal family
and social structure, as well as within the conditions imposed by the capitalist system. Subsequently, the actions and
discourses performed by these female figures will be analysed from a semiotic perspective. In addition, the transformations
of the signs and the meaning transferred to the target text will be considered from a feminist perspective. In this example of
intersemiotic translation, the aim is to determine how the various conditions and narrative methods offered by the audio-visual
system in which the target text is presented influence the translator during the process of conveying the semantic universe
of the source text.
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1. Girig

Son yillarda 6zellikle yazinsal metinlerden senaryoya uyarlanan televizyon dizileri popdler olup
televizyonun yayin akiginda aktif rol oynamigtir. Bu calisma kapsaminda, psikiyatr Gilseren
Budayicioglu'nun gercek bir yasam oyklisinden esinlenerek kaleme aldigi éyki ¢ikis metni
olarak, senaryosunu Eylem Canpolat'n Ustlendigi, ydnetmenligini Cagrn Bayrak’in
gerceklestirdigi ve 2019-2021 yillari arasinda TV8 kanalinda yayinlanan Dogdugun Ev
Kaderindir adh dizi ise varig metni olarak ele alinip ilgili eser géstergelerarasi ¢eviri baglaminda
ve ceviri gdstergebilimi i1siginda ¢dézimlenecektir. Galismanin inceleme nesnesi Roman
Jakobson’un 1959 yilinda ileri stirdiigu “gbstergelerarasi ceviri” kavrami odaginda ve Siindiiz
Oztiirk Kasar'in 2021 yilinda énerdigi gostergelerarasi ceviri siniflandirmasi baglaminda
“dogal dilden ¢oklu gostergeler dizgesine aktarim” kategorisi altinda ele alinacaktir (ss. 123—
124). Cézimleme asamasinda 6zellikle kadin figUrlerin gerceklestirdigi edimlerle séylemler
gbstergebilim cercevesinde feminist bakis acisindan yararlanilarak ¢ézimlenecektir. Ayni
zamanda c¢ikis metninde hékim olan vyerdeslikler (Greimas & Courtes, 1979, s. 197)
saptanarak bu yerdesliklerin varis metnine ne &lctide aktarldigi veya aktarim asamasinda
anlam evreninin nasil yeniden uretildigi irdelenecektir. C6zimleme asamasinda ele alacagimiz
cikis metni Zeynep adli karakterin gergek yasam éykusudur; bu éyki Camdaki Kiz (2019) adli
kitabin icerisinde 33 sayfadan ve iki kisimdan olugan bir bélim olarak yer alir. Varig metninin
bir baghgi bulunmadig icin calismamiz kapsaminda éykiiden “Zeynep’in Oykiisii” olarak séz
edilecektir. Bagligin tarafimizca belirlendigini vurgulamak icin baglik tirnak isareti icinde
verilecektir.

2. Kuramsal Cerceve

Calismanin biitincesini olusturan “Zeynep’in Oykiisi” ve Doddugun Ev Kaderindir dizisi
Roman Jakobson’un 1959 yilinda ileri stirdigu “géstergelerarasi ceviri” kavrami odaginda ve
Sindiz Oztirk Kasarin 2021 yilinda 6nerdigi  gdstergelerarasi ceviri siniflandirmasi
baglaminda ele alinacaktir. Kadin figlrler ilk asamada bir yandan ataerkil diizen icindeki aile
ve toplum yapisi gercevesinde, diger yandan kapitalist sistem icinde yer aldiklari kosullar
cercevesinde olay 6rgisinu hareket ettiren ve anlatan birer eyleyen ve sdyleyen olarak ele
alinacak olup, bu kadin figurlerin gerceklestirdigi edimler ve sdylemler gdstergebilimsel agidan
coéziimlenecektir. ikinci asamadaysa, ¢ikis metnindeki gstergelerin varis metnine aktarilirken
gecirdikleri dénusumler ve Uretilen yeni anlamlar feminist bakis acisindan yararlanarak
irdelenecektir. Bu ¢bzimleme asamasinda Paris Gostergebilim Okulu’nda gelistirilen ve
Siindiiz Oztiirk Kasar (2009, ss. 166—-172) tarafindan derlenen yazinsal metin ¢dziimleme
islemlerinden yararlanilacaktir.

2.1. Ceviri Gostergebilimi

Ceviri 6ncelikle bir metnin ¢ok iyi anlagiimasini ve ¢ézimlenmesini gerektiren bir edimdir.
Gdstergebilim ise bir anlamlandirma kurami olarak ceviribilimin anlamin alimlanmasi ve
yeniden Uretilmesi konusundaki yontem ihtiyacini kargilamaktadir.

Ceviribilim ile gdstergebilim arasindaki iligkiyi temellendirmek icin Emile Benveniste’in
“sdzceleme dilbilimi” (1995) olarak adlandirdigi kuramindan yararlanabiliriz. Benveniste
kuraminda &zellikle sdylem, sdyleyen, 6zne, zaman ve uzam kavramlarina odaklanmisgtir.
Sdylemi eyleme gecirilmis dil ve zorunlu olarak konusucu ve dinleyici arasinda gerceklesen bir
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edim olarak tanimlayan Benveniste, insanin dil icinde ve dil araciligiyla 6zne olabilecegini ileri
slrer (1995, ss. 179-180). Bu noktada anlamin, séylemi Ureten ve sdylemi alimlayan kisiden
bagimsiz yorumlanamayacagini 6ne ¢ikararak sadece sdze degil sdyleyene ve alimlayana da
odaklanir.

Sdylem ve 6zne kavramlarini géstergebilim calismalarinin merkezine alan bir diger arastirmaci
Jean-Claude Coquet olmustur. Benveniste’in sézceleme dilbiliminden yola ¢ikan Coquet yarim
yuzyili asan bir kariyer icinde Sdyleyenler Kuramini gelistirmis ve sdyleyenin séylemin Ureticisi
ve alicisi olmak Uzere iki 6nemli roli oldugunu belirlemigtir. SGylem Ureticisinin séylemi neye
dayandirarak urettigi ve sdylemi alimlayan 6znenin de sdylemi nasil algiladigi Coquet’nin
kuraminda odak noktasi haline gelmistir (Oztiirk Kasar, 2009). Ceviribilim acisindan
bakildiginda Benveniste’in ve Coquet’nin gostergebilim yaklagimlari, ¢ikis metninde
olusturulan anlam evreninin okuru tarafindan nasil algilandigini ve bir bagka dilde yeniden
olusturuldugunda ise varig metninin okuru tarafindan ayni sekilde alimlanip alimlanmadigini
tartismak olacaktir. Boylece ¢eviri stirecinin nasil islediginin ¢ézimlenmesi, anlamin Uretilmesi,
alimlanmasi ve yeniden Uretilmesi sureclerine de isik tutacakiir.

“Semiotranslation” kavramini kullanarak ceviri edimiyle gosterge arasindaki baglantiyi
dogrudan ve acik secik bir sekilde kuran arastirmaci ise Dinda L. Gorlée’dir (1994, s. 226).
Calismasinda, Gorlée ceviriyi diller arasi salt bir aktarim olarak degil gbstergelerin farkli bir
dizgede yeniden anlamlandinldigi bir yeniden Uretim olarak ele alir. Roland Barthes ve
Algirdas Julien Greimas gibi gostergebilim alaninin 6nde gelen arastirmacilariyla sosyolog ve
edebiyat kuramcisi Lucien Goldmann’dan ders alan italyan gdstergebilimci Paolo Fabbri,
Evangelos Kourdis’le Kasim 2019’da yaptigi séyleside, ceviriyi bir yorumlama islemi olarak
gérduguni bir kez daha vurgulayarak gdstergelerarasi cgeviri icin “transduction” terimini
kullanir; bu terim Oztiirk Kasar tarafindan dilimize “gdsterge asiri geviri” (2021, s. 123) olarak
aktanlir. Fabbri gostergelerarasi ceviriyi, anlamin farkh gdsterge dizgelerinde yeniden
olusturulmasi olarak ele alir. Oztiirk Kasar'in, Algirdas Julien Greimas énciiliigiinde kurulmus
olup gostergebilimin ve dilbilimin énde gelen dasindrleri tarafindan temsil edilen Paris
Gostergebilim Okulu’'nda gelistiriimis gdstergebilim ¢alismalarini ceviri edimine uyarladigi
ceviri gdstergebilimi calismalari da geviribilime farkli bir bakis acisi sunar (Oztiirk Kasar, 2009,
ss. 166—-172). Bu calismalar gostergebilimsel ¢dzimlemenin cgeviri etkinliginin ayrilmaz bir
parcasi oldugunu bir kez daha gbzler 6nliine serer. Bu makale kapsamindaki ¢c6zimlemeler,
Paris Géstergebilim Okulu’nda gelistirilen ve Oztiirk Kasar tarafindan derlenen yazinsal metin
cozimleme islemleri (2009, s. 166—172; Tuna & Kuleli, 2017, ss. 57-99) arasindan metinde
olusan yerdesliklerin incelenmesi ve metnin ¢cogul okuma ve anlamlama eksenlerinin
degerlendiriimesi bagliklar Gzerinden gercgeklestirilecektir.

Her sdylem bir amag¢ dogrultusunda ortaya cikmaktadir ve soylem (Ureticisi bu amaci
gerceklestirmek icin metin icinde 6nemli kisimlara tekrarlama ydntemi araciligiyla vurgu
yaparak alimlayici 6znenin dikkatini o noktaya cekmeyi amaglar.

A.J. Greimas, yerdeglik [isotopie] terimini fizik ve kimya alanlarindan 6ding almistir ve

yeni uygulama alani uyarinca ona ¢zel bir anlam vererek anlambilimsel ¢cb6zimlemeye
aktarmigtir. islemsel bir kavram olarak yerdeslik, 6ncelikle sézdizimsel zincir boyunca
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sOylemin tlrdesligini saglayan anlam birimlerinin yinelenmeleri ifade eder*
(Greimas & Courtes, 1979, s. 197).

Ayni anlam alani iginde toplanabilecek birimler sdylemin belli bir eksen icinde okunup
algilanmasini saglar; bu anlam alanlari metnin gdsterge evrenine zemin hazirlayan
yerdesliklerdir. Dolayisiyla bir metni ¢6ziimlemek igin yapilacak islemlerden biri de o metinde
hangi anlam birimleriyle hangi yerdesliklerin olusturuldugunu ¢ézimlemektir. Bu dogrultuda,
calismamizin inceleme metninin okuma ve ¢6zimleme asamasinda belirli anlamlarin ve
izleklerin yinelendigi saptanmig ve yinelenen égelerin olusturdugu yerdeglikler incelenmigtir.

Oztiirk Kasar’a gore, bir metin zenginligine bagh olarak birden fazla anlami icinde barindirabilir
ve c¢esitli acilardan yorumlanabilir (2009, s. 170). Hatta “bir metnin zenginligi, cogul okuma ve
anlamlamaya elverigliligiyle dogru orantiidir. Metin ne kadar zenginse ¢ogul okuma ve
anlamlamaya o kadar uygundur” (Tuna & Kuleli, 2017, s. 38). Ozellikle bir alanda dretilen
sOylem bagka bir alana aktariliyorsa, ilgili alanin ézelliklerine ve alimlayicisina gére metin farkh
bicimlerde yorumlanabilir; metnin bu potansiyel anlam ¢ogullugu farkh yorumlari kaginiimaz
kilar. Bu ¢alismada bu duruma 0Ornek olarak, ¢ikis metni hem psikolojik sorunlar yasayan bir
kadinin 6ykusu olarak hem de feminist bakis agisiyla kadinin toplumsal konumunu ele alan bir
metin olarak okunacaktir.

2.2. Roman Jakobson’un Gdstergelerarasi Ceviriye Yaklagimi

Roman Jakobson 1959 yilinda yayinlanan “Cevirinin Dilsel Yénleri Uzerine [On Linguistic
Aspects of Translation]” makalesinde ¢eviri edimini G¢ farkh tire ayirmistir. Jakobson’a gére
ceviri etkinligi dil ici, diller arasi ve go6stergelerarasi olmak Uzere U¢ farkh gekilde
gerceklesmektedir (2021, s. 157). Dil ici ceviri s6zel gdstergenin ayni dil icinde bagka
gbstergelerde yeniden olusturulmasi, diller arasi ¢eviri ise sdzel gbstergelerin baska bir dildeki
gOstergelerle o dilde yeniden insa edilmesi olarak tanimlanir (2021, s. 157). Bunlar en sik
karsilastigimiz ve ceviri dendiginde bircok kisinin aklina gelen ceviri turleridir. GOstergelerarasi
ceviri ise ginimuzde cok sik karsilasmamiza ragmen c¢evirinin en az goérindr oldugu tur
olabilir. Geviri alaninda ¢calismayan ya da akademik olarak ceviribilimle ilgilenmeyen bircok kisi
gOstergelerarasi aktarimi ¢eviri olarak degerlendirmeyi diistinmeyebilir. Roman Jakobson “tir
degisimi” [transmutation] olarak da tanimlanabilen gdstergelerarasi c¢eviri edimini dilsel
g0stergelerin dilsel olmayan gOstergeler dizgesinde yeniden yorumlanmasi olarak agiklamisgtir
(2021, s. 157). Gostergelerarasi ceviride iki farkli dogal dil arasinda gerceklesen bir aktarim
degil de iki farkli gésterge dizgesi arasinda bir aktarim sz konusudur. Bu baglamda, bir siirin
sarkiya, resim sanatina veya heykel sanatina, bir yazinin sahneye veya televizyona aktarimi
gOstergelerarasi geviriye 6rnek olarak gésterilebilir. Galismamiz kapsaminda incelenecek olan
gercek yasam dykusin(n diziye aktariimasi ise yukarida tanimi verilen gdstergelerarasi geviri
turane 6rnek olarak sunulmaktadir.

4 Alintinin gevirisi tarafimizdan yapilmistir. )
5 Roman Jakobson’un kullandigi “transmutation” terimi karsihiginda kullandigimiz “tir degisimi” terimi Sindiz Oztirk Kasar
tarafindan énerilmistir.
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2.3. Siindiiz Oztiirk Kasar’in Gostergelerarasi Ceuviri Tipolojisi

Dil disi gbsterge dizgeleri oldukga cesitlilik gdstermektedir ve bu durum ise ¢cevirmenlerin gesgitli
gostergelerarasi ceviri érnekleriyle karsilasmalarina sebep olmaktadir. Bu hususta Oztiirk
Kasar dilsel ve dil digi gosterge dizgelerini birbirinden ayirip ardindan da dil digi gésterge
dizgelerini tekli goOsterge dizgesi ve c¢oklu gOsterge dizgesi olarak ikiye ayirarak bir
siniflandirma yapmistir (2021, ss. 123-124). Bu kapsamda Oztiirk Kasar gdstergelerarasi
ceviri icin bes alt tur 6nermigtir. Her bir dizgenin kendi igerisinde farkli anlatim yéntemleri ve
g0sterge cesitlilikleri barindirmasi gerek kaynak metnin ¢ézimlenmesi sirasinda gerekse geviri
ediminin gerceklesmesi asamasinda ¢evirmenin farkli kararlar almasina yol acacaktir. Bu
durum géz éniinde bulunduruldugunda Oztiirk Kasar'in yaptigi siniflandirma gevirmenin ele
alacagi metinlere yaklagimini belirleyebilmesi acisindan yénlendirici olacaktir.

o Oztiirk Kasar ileri siirdiigii siniflandirmada ilk olarak “sdylenenin baska bir tekil t6ze
aktarimi”’na deginmigtir. Bu kategori, dilsel gbstergeler dizgesinde olusturulmus bir
metnin dil disi tek tirden bir gbsterge dizgesine aktarimini kapsamaktadir (2021,
s. 124). Bu noktada, kaynak dizgedeki dilsel séylem varis baglaminda yine tek tiirden
bir gbsterge dizgesi iginde Uretilir.

e Bir diger kategori ise, “gérilenin ya da duyulanin séylenene aktarimi” olarak
siniflandiriimis olup bu alt tirde ise dildigi gdsterge dizgelerinin dil gdstergeleri ile
yorumlanmasi tzerinde durulmustur (2021, s. 124).

e Bunlara ek olarak, Oztiirk Kasar hem dilsel hem de dildisi gbstergelerden olusan
dizgeleri “karma nitelikli” olarak nitelendirmistir. Dilsel gbstergelerin sinema ve
televizyon gibi karma nitelikli bir gésterge dizgesine aktarimini ise “dogal dilden ¢oklu
gOsterge dizgesine aktarim” olarak tanimlamigtir (2021, s. 124).

¢ Siniflandirmanin dérdincl kategorisinde ise, bu aktarimin ters yénde isleyebilecegini
belirterek karma nitelikli coklu gdstergelerden olusan bir eserin yalnizca dil géstergeleri
ile yorumlanabilmesini “coklu gdbsterge dizgesinden dogal dile aktarim” olarak
adlandirmigtir (2021, s. 125).

e Son olarak ise, “dildisI sanatlararasi geviri” kategorisini ileri siiren Oztlirk Kasar hem
kaynak hem de erek metnin dogal dil disi nitelik tagiyabilecegine ve farkli sanat dilleri
arasinda da bdyle bir déntstimun olanakli olduguna deginmistir (2021, s. 125).

Cikis metninin ¢bzimlenmesini ve sonrasinda da anlamin varis metninde es deger
gbstergelerle yeniden &érulmesini gerektiren ceviri ediminde hem ¢éziimleme hem de anlami
yeniden olusturma asamalarinda yogun bir yorumlama islemi 6n planda olmaktadir. Ustelik
s6z konusu ceviri edimi farkli gbésterge dizgeleri arasinda gerceklesiyorsa, bu yorumlama
islemi de yogunluk acgisindan cesitlilik géstermektedir. Bu konuya iligkin olarak, farkl dizgeler
arasinda yapilan geviriyi anlatim araclarinin cesitliligine dayanarak alt tirlere ayiran Oztlirk
Kasar, gostergelerarasi ceviride yorumlama igleminin etkilerini ¢esitleme, zenginlestirme ve
yalinlastirma olarak tGge ayirir (2021, s. 127).

e Ayni nitelikte olan bir baska deyigle tekli ya da ¢oklu gOsterge dizgeleri arasindaki
aktarimda yorumlama isleminde sadece bir “cesitleme” (2021, s. 127) oldugunu ifade
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eder. Yani sadece anlatim dili degisiyorken kullanilan anlatim olanaklarinin niceliginde
bir farklihk bulunmaz.

o Fakat tekli gosterge dizgelerinden karma nitelikli coklu gosterge dizgesine gecildiginde
anlatim olanaklarinda bir artis olmasindan kaynakh olarak yorumlama igleminde de
“zenginlestirme” (2021, s. 127) etkisi goralur.

e Bunun tam tersi durumda da yani ¢coklu gésterge dizgesinden tekli gésterge dizgesine
gecildiginde yorumlama isleminde bir “yalinlagtirma” (2021, s. 127) etkisi gérulur.

Dolayisiyla geviri edimi 6ncesindeki ¢6zimleme asamasinda cevirmene bir yol haritasi ¢izen
gbstergebilimsel yéntem, farkh dizgelerin sundugu anlatim cesgitlilikleri sayesinde yapilan
yorumlama iglemlerinin ne denli anlam alani icinde oldugunu, cikis metniyle ne dlgclide
uyumlandigini saptayabilmek agisindan 6n plana ¢ikmaktadir. Calismamiz kapsaminda ele
alacagimiz ve inceleyecegimiz butlnceyi olusturan cikis ve varig Urlnleri arasindaki
gOstergelerarasi geviri Gg¢lncl kategoride yer alan dogal dilden ¢coklu gdsterge dizgesine
aktarim tarine bir érnek olusturmaktadir. Gulseren Budayicioglu'nun kaleme aldigi gercek
yasam Oykusu dilsel gdstergeler dizgesinde olugsturulmus olup bu dykiden esinlenilerek
olusturulan senaryo Dogdugun Ev Kaderindir adiyla dizi olarak televizyona aktariimigtir.
Boylece, varis metni “karma nitelikli coklu gdstergeler dizgesi” (Oztiirk Kasar, (2021, s. 125)
icinde farkli bir tirde olusturulmustur.

3. inceleme Metinleri

Calismamizin bu bélimunde ¢dzimleme asamasina gegmeden Once butiincemizde ¢ikis
metni olarak inceledigimiz “Zeynep’in Oykiisi’nin ve varis metni olarak ele aldigimiz
Dogdugun Ev Kaderindir dizisinin i¢erigine yer verilecektir.

3.1. Cikis Metni: “Zeynep’in Oykiisii”

Psikiyatr Giilseren Budayicioglu Madalyonun lgi (2004), Giinahin Ug Rengi (2008), Hayata
Dén (2011), Kral Kaybederse (2015), Camdaki Kiz (2019) ve Hayatin Sesi (2022) kitaplarinda
kendisine tedavi icin gelen ve ona farkli diinyalarin kapisini agan insanlarin i¢ dinyalarinda
neler yasadiklarini aktarmigtir. Kitaplarindan esinlenilerek olusturulan dizi senaryolari ise
izleyicilerle bulusmus olup 2017 yilindan itibaren yogun ilgi gérmustur.

Calismamizda cikis metni olarak inceledigimiz “Zeynep’in Oykusii” Budayicioglu’nun Camdaki
Kiz bagslikli kitabinda iki ayr bélimde yer almaktadir (2019, ss. 209-227; ss. 290-303). S6z
konusu kitap Budayicioglu’nun psikoterapi seanslarina gelen hastalarinin gergcek
hayatlarindan alinan olaylara ve travmalara dayanmaktadir. Kitap ilk olarak 2019 yilinda
yayinlanmis olup ayni isim ile 2021 yilinda televizyon dizisine uyarlanmigtir.

Zeynep fakir bir ailenin G¢linct cocugudur. Babasi ingaat is¢isi olarak ¢alisirken annesi evlere
temizlige gider. Remzi adinda bir agabeyi bir de ablasi vardir. AJabeyi gen¢ yasta
bakimsizliktan ve hastaliktan vefat eder; ablasi ise kagarak evlenir. Zeynep’in aile evinden
ayrilmasi ise bambagka bir sekilde olur. Annesinin temizligini yaptigi ve ¢ocugu olmayan bir
aile Zeynep’in bakimini ve egitimini Ustlenmek ister. Bu talepte bulunan Nermin Hanim’in ve
esinin maddi durumu cok iyidir. Zeynep’in ailesi bu teklifi memnuniyetle kabul eder. Zeynep,
Nermin Hanim ve esiyle yasamaya baglar ve Hukuk Fakultesini dereceyle bitirerek mezun olur.
Universite okurken tanistigi ve evlenmeyi diisiind(igii bir sevgilisi olur fakat Zeynep’in biyolojik
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ailesi 6zellikle de annesi Zeynep’e hakkini helal etmeyecegini sdyleyerek onu kendi sectikleri
bir kisiyle evlendirmek ister. Biyolojik ailesine kargi kendini sorumlu hisseden Zeynep ne
oldugunu anlamaksizin bu durumu kabul eder ve ailesinin sectigi doktor damat adayiyla
evlenir. Evliligi sirasinda siddetin c¢esitli tirlerine maruz kalan ve Mehdi tarafindan aldatilan
Zeynep bosanma karari alir ve kiziyla Nermin Hanim’in yanina déner. Bu surecte psikiyatra
basvurur ve psikolojik tedavi sirecine girer.

3.2. Vanis Metni: Dogdugun Ev Kaderindir Dizisi

Senaristligini Eylem Canpolat’in, yapimciligini ise Onur Guvenatam’in Ustlendigi Dogdugun Ev
Kaderindir adli televizyon dizisi Budayicioglu tarafindan kaleme alinan “Zeynep’in
Oykisi’nden uyarlanarak 2019-2021 vyillari arasinda TV8 ekranlarinda izleyiciyle
bulugsmustur. Dizinin varig metnini olusturan dykuyle bircok ortak noktasi bulunmasina ragmen
Oykuyle arasindaki bag 27. bélum itibariyle kopmus olup iki sezondan olusan dizi 43. bélumle
final yapmustir. Dizinin yapi olarak karma nitelikli gbstergeler dizgesinden olusmasi ve farkli
kitlelere farkl amaclarla hitap ediyor olmasi ¢ikis metniyle varig metni arasinda bazi
degisikliklerin olusmasina yol acar. Ozellikle dizinin 43 bélimden olusmasi ve her bir bdlimiin
yaklasik 120-140 dakika strmesi olay 6rgustne yeni olaylarin ve bambagka karakterlerin
eklemlenmesine sebep olur.

Dizide de Zeynep biyolojik ailesinin istedigi, onayladigi biriyle evlenir ve yine ayni sekilde
siddetin cesitli tirlerine maruz kalmasi nedeniyle ayrilma karari alir. Fakat ayrilik sonrasi da
psikolojik ve fiziksel siddet gérmeye devam eder. Ustelik bosanmis bir kadin olarak cok acik
bir bicimde toplumsal baskiya da maruz kalir. Tim bunlara ragmen ailesinin evine dénmeyen
Zeynep ayaklari Ustiinde durmakta direnir ve nihayetinde de cok basarili bir avukat olarak
hayatina devam eder. Fakat diziyi éykiden ayiran en énemli 6zellik dizide 6zellikle kadin
catismasinin ve dayanigmasinin Gzerinde durulmasidir. Dizide Zeynep bosandiktan sonra
Mehdi’yle evlenmesi icin ona ¢Opc¢atanlik yapan Sultan Bakkal, onun kizi Emine, Zeynep’in
anneleri Sakine ve kendisini aldattigi icin Ekrem Bey’i terk eden Nermin Hanim bir arada
yasamaya karar vererek bir kadin dayanigsmasi igine girerler. Dizinin sonunda ise ¢ikis
metninde olmayan bir sey olur ve Zeynep, kendisi gibi basaril bir avukat olan Baris ile evlenir.

4. Céziimleme

Calismamizin ¢dziimleme asamasinda Paris Gostergebilim Okulu’nda gelistirilen ve Oztiirk
Kasar (2009, ss. 166—172) tarafindan derlenen yazinsal metin ¢éziimleme islemleri isiginda
Oncelikle ¢ikis metnindeki kadin karakterlerin sdylemleri ¢6zimlenecek olup sonrasinda varig
metninde evrilen kadin karakterlerin birbirleriyle iligkilerine ve s6ylemlerine odaklanilacakiir.

4.1. “Zeynep’in Oykiisii”niin Gostergebilimsel Acidan Céziimlenmesi

Calismamizin bu béliminde o6ncelikle ¢ikis metni Uzerinde bir ¢ézimleme yapilacaktir.
Cozumleme asamasinda yerdeslik kavramina odaklanilip metindeki yerdeslikler saptanacak
ve bu yerdeglikleri olusturan goéstergeler ve soéylemler irdelenecektir. Yerdesliklerin
belirlenmesi agamasinda Ozellikle kadinin toplumsal konumu Uzerinde durulacak olup kadina
dayatilan toplumsal roller yerdeslik kapsaminda ele alinacaktir. Bundan sonra metin, cogul
okuma ve anlamlama eksenleri lzerinden feminist bir bakis agisiyla yorumlanacaktir. Son
olarak, feminist bakis acisiyla incelenen kadin figurlere ve soéylemlerine iligskin bir
degerlendirme yapilacaktir.
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4.1.1. Metin icindeki Yerdesikliklerin incelenmesi
Oykiide “kader”, “annelik” ve “evlilik” kavramlarinin én plana ¢ikmasini saglayan yerdesliklere
sebep olan gdstergelerin oldugu saptanmistir. Calismanin devaminda bu gdstergeler ve
yerdeslikler arasindaki iligki irdelenecektir.

e Kader Yerdesligi

Oykiide kisinin kaderinin daha dogmadan énce yazildiginin, kisinin gecmisteki izlerin etkisiyle
gelecegini sekillendirdiginin vurgulandigi géralmustur. Dolayisiyla, 6yku icerisinde kadere
iliskin cesitli sdylemlerin ve elesgtirilerin verilimesi Gzerinden bir “kader” yerdesligi olusturuldugu
saptanmigtir. Yazar O6zellikle kisinin ge¢misinde hakim olan duygularla karar aldigini
vurgulayarak kisinin kaderinde belli bagh motifler oldugundan bahseder. “insan dedigin
boyledir. Evinde 6grendigi anadille yasar hayatini. Sonradan égrendiklerimiz sis gibi durur
zihnimizde. Anamizdan babamizdan ne gdérduysek, hangi duygu anadilimizi yazdiysa
hayatimiza hep o duygular egemen olur” (Budayicioglu, 2019, s. 302) diyerek kisinin kaderinin
dogdugu evde yazildigini vurgular. “insan hayatin dilini ilk yedi yasina kadar biyidiigiu evde
Ogrenir” (2019, s.301) diyen Budayicioglu, duygu, anadil ve ev kavramlari Uzerinden
iliskilendirme yaparak “kader motifi” diye adlandirdigi bir kavram olusturur. Ayni zamanda “biz
insanlar en énemli kararlarimizi bile cogu zaman akhmizla degil, duygularimizla alriz” (2019,
ss. 293-293) diyerek de yine kisilerin duygulariyla yonlendirildigine dikkat ceker. Benzer
sOylemler incelendiginde 6zellikle insanin duygularin ve baskilarin gidiminde iradesi disina
sruklendigi kader motifinin yazarin séyleminin ana hattini olusturan bir yerdeslik oldugunu
stylemek mumkuandar.

e Magdur/Cefakar Annelik Yerdesligi

Oykiide, fedakar olma, cefa cekme, merhamet etme, édin verme gibi duygular (izerinden
geleneksel dislincenin yarattigi ve kutsal kildigi “annelik” yerdesligi karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
yerdesligi 6ncelikle Zeynep’in biyolojik annesi olan Sakine’de géririz. Sakine’yle ilgili bu
hususta ilk dikkat ceken nokta Zeynep’in annesi hakkinda bilgi verirken ona “kadincagiz oglunu
okutmay ¢ok istedi” (Budayicioglu, 2019, s. 211) demesi olmustur. “-cagiz” ekinin ézellikle
s6zu edilen kisiye acima ya da tzllme duygusu hissedildiginde kullaniliyor olmasi Zeynep’in
annesine karsi hissettikleri konusunda ipucu vermektedir. Sakine evli oldugu erkek tarafindan
siddete ugrayan ve tehdit edilen bir kadin olarak olduk¢a caresiz bir durumda tasvir edilmistir.
Calisip evi gecindiren kisi kendisi olmasina karsin kimsesiz oldugu i¢in ¢aresizdir ve evli oldugu
erkekten korktugu icin ayrilamaz. Kabullenilmig bir ¢aresizlikle kaderine razi gelir ve sirekli
cocuklarina sarilarak aglar. Nermin Hanim kizini evlat edinmek istedigini séylediginde dahi
Sakine ne diyecegini bilemez ve kizinin babasina sormak ister. Ote yandan kizi Nermin
Hanim’in evine tagindiktan sonra da Sakine, istanbul’a taginana kadar o evde temizlik
yapmaya devam eder ve kizina da hizmet eder. Bu durum Sakine’nin biraz da 6fkelenmesine
sebep olur. Oykii boyunca Sakine’nin gektigi cefaya, yaptigi fedakarliklara ve gdzyaslarina
vurgu yapilr.

Daha sonra Zeynep anne olur ve bu sefer de onu anne kimligiyle gérurtz. Avukat olarak
calismaya basladiktan sonra tipki annesi gibi o da evine ve ¢cocuguna bakar. Fakat aldatildigini
O6grendikten sonra annesinin aksine Zeynep evini terk eder ve ayrilik karari alirken de karmasik
duygular icinde kalarak kendi kendine “bu sefer bari akilli ol. Cocugun var, onu babasiz
birakiyorsun, buna hakkin var mi?” (Budayicioglu, 2019, s. 300) der. Yillardir kendi ailesinin
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etkisinde hareket eden Zeynep bu sefer de bir anne olarak kizini distinir. Fakat ona mutlu bir
aile yasantisi sunamayacagina karar vererek ayrilma karar alir.

Oykuide annelik roliinii Gstelenen bir diger karakter ise Nermin Hanim’dir. Nermin Hanim farkli
bir sosyal ortamda yetismis bir kadindir ve o ¢evreyi temsil edecek bir annelik rolt Gstlenir.
Manevi kizina her daim destek olan, onunla her seyi paylasan ve onu hep destekleyen bir anne
olarak karsimiza ¢ikar. Kiguk yasta evlat edindigi, okuttugu ve yetistirdigi kizi ¢cok yanhs bir
evlilik yapip geri déondikten sonra da yine bagislayici davranir ve ne olursa olsun kapisini
kizina acar.

e Evlilik Yerdesligi

Cikis metninin okunmasi sirasinda dikkat ceken bir diger yerdeslik ise “evlilik” Gzerinedir. “Kiz
vermek”, “evden kurtulmak igin oglanla kagmak”, “aldatiimak” ve “bosanmak” gibi séylemler
lizerinden evlilik yasantisi Gzerine 6nemli bir yerdeslik karsimiza gikmaktadir. Oncelikle
Zeynep’in ablasi ailesinin yaninda o kadar zor durumdadir ve mutsuzdur ki on sekiz yasina
geldigi gibi evlenir fakat bunu evlenmek istedigi icin degil o evden kurtulmak istedigi icin yapar.
Zeynep “onun muradi evlenmek degildi, o evden bir an énce kurtulmakti. ilk karsisina gikan
oglanla kacti evden” (Budayicioglu, 2019, s. 212) diyerek anlatir. Evlilik bircok anlatida bir
kurtulus, bir erkek tarafindan kurtarilmak olarak gésterilmistir. Burada da durum aynidir: Abla
karakteri bu basmakalip dislnceye aldanip evliligi bir kurtulug olarak gérmustur. Fakat sonu
istedigi gibi olmamig, gittigi evde de bir hizmetci gibi calistirlmis, kayinvalidesine,
kayinbiraderine, esine hizmet ederek glnlerini gecirmigtir. Sonrasinda ise esinden ayrilarak
cocuklariyla ailesinin evine dénmek zorunda kalmigtir. Zeynep'’in evlilik tecribesi ise olay
Orgisiinde 6nemli bir dénim noktasi olusturmaktadir. Sevdigi insanla evlenmek isteyen
Zeynep, ailesinin onu baska bir erkege “vermek” istemesi sonucunda gorici usuliiyle evlenir
ve o0 da mutsuz olur. Evlilik siiresince aldatilan ve psikolojik ve fiziksel siddete maruz kalan
Zeynep Mehdi'yi terk eder. Sonrasinda ise kizina ve kendisine bakmayi, ayaklarinin tizerinde
durmayi tercih eder.

4.1.2. Cikis Metnindeki Kadin Karakterlerin Feminist Bakis Acisiyla Yorumlanmasi

Gdstergebilimsel ¢6zimlemede metnin olanakli kildigi cogul okuma ve anlamlama eksenleri
lizerinde degerlendirimesi s6z konusudur. Oykii en basit haliyle, sosyolojik yapisi birbirinden
cok farkli iki aile arasina sikismis sekilde yetisen bir gen¢ kadinin dogdugu evdeki kaderinin
gudumuinden ¢ikamayisini anlatir; bu durum ise metni feminist elestiri 1Isiginda okumaya acik
hale getirir. Feminist acidan bakildiginda, ataerkil ve kaderci bir toplum diizeninin kadinin i¢
dunyasi iizerindeki etkilerini yansitmaktadir. Ote yandan psikiyatri alaninin, genellikle ok ciddi
zihinsel rahatsizliklar olan insanlara hitap ettiginin disunildigu bir toplumda, psikiyatrinin
gdrundr kilnmasi agisindan da bilgilendirici bir iglevi oldugu séylenebilir.

Feminist bir bakis acisiyla incelendiginde, déykide ataerkil toplumun ingsa ettigi toplumsal
cinsiyet rollerinin bir kadin karakter Uzerindeki etkileri apagik goérilmektedir. Cinsiyetle
toplumsal cinsiyet arasindaki fark son yillarda daha da gérunur olarak kargimiza ¢ikmaktadir.
Toplumun ve oOzellikle de kadinlarin konuya iligkin bilinglenmesi kendilerine dayatilan
ayrimciligin cinsiyetlerinden 6tirt degil de toplumsal cinsiyet rollerinden kaynakl oldugunu
gérmelerini saglamigtir. Judith Butler kiginin kimligiyle toplumsal cinsiyet arasindaki iligkinin
Onemini su sekilde degerlendirmistir: “Kimlik’ Gzerine tartismanin toplumsal cinsiyet kimligi
Uzerine bir tartismadan 6nce gergeklesmesi gerektigini dustinmek yanlis olur; ¢ctnku ‘kisiler’
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ancak toplumsal cinsiyetin idrak edilebilirik standartlarina uygun bir sekilde
cinsiyetlendirildiklerinde idrak edilebilir hale gelirler” (Butler, 2017, s. 65). Butler'in dikkat
cektigi acidan bakacak olursak kisi ancak toplumsal cinsiyet normlari cercevesinde
sekillendiginde ve buna uygun olarak davrandiginda bir kimlik olusturabilmektedir. Kimlik
kisinin &z nitelikleri dogrultusunda zaman icerisinde olusan bireysel bir cercevedir. Bu noktada
toplumun kadinlara ve erkeklere dayattigi roller neticesinde ortak bir kimligin olusturulmasi
kisileri sistematik bir sekilde belli kaliplar icerisine sokmak anlamina gelmektedir.

Ataerkil toplumlarda toplumsal cinsiyetin kadina atfettigi en yaygin kimlikler ise “anne” ve “eg”
rolleri Gzerinden olusturulmaktadir. Atfedilen bu rolleri sanki kadinin cinsiyetinden kaynakli
dogal bir gérevmis gibi sunmak ya da 6gretmek ideolojik bir yaklagimin sonucudur. Ataerkil
toplumlarda “yuvayi disi kus yapar” yaklagimiyla yetigtirilen kiz ¢ocuklari bilingaltinda yuva
kurmay! ve bu yuvayr devam ettirebilmeyi kendine misyon edinebilir. Ote yandan bu yuva
kurma isini basariyla icra edebilmesi ve slrdirebilmesi onun ataerki tarafindan takdir
edilmesini saglayan en 6nemli faktérlerden biridir. Juliet Mitchell kadinlarin toplumdaki
konumlarini ve rollerini ¢cok yonli bir sekilde irdeledigi Kadinlik Durumu baglkli kitabinda
kadinhk durumunu su sekilde 6zetlemistir:

“Kadin” ideolojisi kadini farklilasmamis bir bitln olarak sunar: diinyanin her yerinde ve
her zaman ayni olan “bir kadin”. Ayni bicimde, aile “kavrami” da tim zaman ve uzam
boyunca suren bir birime iligkindir; her zaman aileler olmustur... Ailenin, strekli olduguna
inanilan yapisi icinde, 6lumsiz kadin yerini bulur (2020, s. 144).

Calismamiz kapsaminda incelenen gercek yasam O6ykust feminist bir bakis agisiyla
okundugunda okurun karsisina ¢ikan ilk husus “kadin” ideolojisinin kader motifiyle yeniden
uretilmesi sonucunda “bir kadin” yaratilmig olmasidir. Anlatilan éykude olay 6rgusine etkin bir
sekilde dahil olan Zeynep, Sakine, Abla ve Nermin Hanim olmak Uzere doért farkli kadin
karakter bulunmaktadir. Bu karakterlerin hepsi olay 6rgisu kapsaminda kadinlik, annelik,
evlatlik ve emekci kadin kavramlari tGzerinden okurun karsisina ¢ikarilarak ataerkil bir dizen
icerisinde olusan kadin rollerine iligkin hem birbirinden ¢ok farkli hem de birbirine ¢cok benzer
imajlar sunarlar.

e Zeynep

Toplumun en kiglk birimi olan aile ait oldugu toplumun kiguk bir yansimasini olugturur.
Zeynep'in icine dogdugu aile de ataerkil toplumun bir yansimasidir. Maruz kaldigi travmalarla
tek basina miicadele etmek durumunda kalan Zeynep, hayatini uzunca bir stire bu travmalarin
gllgesinde devam ettirmistir. Aslinda kendi iradesi diginda igleyen ve Uzerinde yaptirimi olan
guclerin etkisinde hayatini sirdirmus bir kadindir.

Zeynep Oncelikle bir evlat, sonra edinilmis bir evlat, daha sonra bir es ve en sonunda da
aldatilmis ve onuru zedelenmis bir kadin ve ¢ocugunu yalniz buyttmesi gereken bir anne
olarak var olmus, kendi kimliginden vazge¢mis bir kadindir. Ataerkil toplumda olusan ve onun
surekliligini saglayan dizeni farkinda olmadan i¢sellestirerek bu akisa bir sireligine teslim
olmustur.

Universite mezunu olan Zeynep yillar énce kendisini birakan biyolojik ailesinin kendisine uygun
gOrdukleri bir doktorla géruct usuli evlenmeye razi gelisini “annem hakkimi helal etmem diyor.

Aghyor kadin”, “ben zaten yillar 6nce terk etmisim onlan”, “sanki onlari ¢ok Uzdim, yanhg

” “*

yaptim, simdi o yanligi dizeltmem gerekiyormus gibi hissettim”, “annemin gbzyaslari duvar
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gibi dikildi” (Budayicioglu, 2019, ss.222-223) diyerek aciklamaktadir. Zeynep’in
sOylemlerinden de anlasilacagi Uzere egitimli ve ayaklari Gizerinde duran bir kadin kargi kargiya
kaldig1 duygusal sémri sonucunda kaderine razi gelir.

Doktor damat adayiyla evlenmeyi kabul eden Zeynep evlendikten sonra kendini dogdugu
evdekine benzeyen bir aile ortaminda bulur. Mehdi tarafindan aldatilir, aldatildigini fark edip
bunu kendisine sdyleyince fiziksel siddete maruz kalir. O anin hirsiyla ve acisiyla “yedigi
dayagin” onu rahatlattigini ifade eden Zeynep’in yaralarina ilaci yine Mehdi surer. Psikiyatr da
Zeynep’in bu durumunu “ruhun istedigi cezayr almis Zeynep” (Budayicioglu, 2019, s. 226)
diyerek degerlendirir. Mehdi’den gérdigi siddet sonrasinda evi terk eden Zeynep, Nermin
annesinin yanina gider ve “robot gibiydim...Caresiz hissediyordum kendimi. Mecburdum”
(2019, s. 293) diyerek gecmisinde aldigi kararlarin kendi iradesi disinda gerceklestigini ifade
eder. Nermin Hanim’in yanina giden Zeynep'’in bu kez yaninda kizi da vardir. Siddet gérmesi
ve aldatiimasi sonucunda Mehdi’den ayrilma karari alan Zeynep kizini babasiz biraktigi icin
kendini suclu hissetmektedir. Fakat ayni zamanda “Mehdi’den ne iyi bir baba olur, ne de iyi bir
koca. O da benim gibi ¢cok ¢cekmis hayattan. Onun da kendine c¢izdigi bir yol var. Dlzenli bir
aile hayati Mehdi’'ye goére degil” (2019, s.300) diye disinidr. Zeynep’in kendini suglu
hissetmesi, kadini ikincil konuma yerlestiren bir dizeni farkinda olmaksizin i¢sellestirdigini
Ortik bir sekilde gbstermektedir. Tuna’nin belirttigi gibi, “gunimuzde elestirel bir okumayla
yaklagiimadik¢ca dikkatlerden kacarak normallesmis konumlarini koruyan bu sdylemlerin
kapsama alanlarini ve amaglarini goérebilmek icin, arkalarinda yatan zihniyetin agik
sOylemlerine bakmakta fayda vardir’ (2022, s. 145). Etrafinda dogrudan onu etkileyecek veya
baskilayacak biri yokken dahi kendini ikincil hatta G¢tncul konuma yerlestiren Zeynep hur bir
sekilde karar alamaz. CinklU kamusal alanda isleyen normlar kadinlari konusan 6zne olarak
glclendirmez; aksine, onlarin konusabilirligini ve eyleyebilirligini, engeller veya ketler
(Direk, 2017, ss. 269-270). Zeynep’in karar mekanizmasina ket vuran sey de tam olarak bu
kamusal alanda igleyen normlari fark etmeksizin kabullenmesinden kaynaklanir. Sonug olarak,
kader motifiyle yonlendirilen karakterin bu yoldan geri dénlsl de yine ataerkil toplumun ve
kaltarin normatif degerleri Gzerinden gergeklesmistir.

e Sakine: Zeynep’in Biyolojik Annesi

Zeynep’in biyolojik annesi ¢ok farkh baglamlardan feminist bakis acisiyla incelenebilecek bir
diger karakterdir. Anne karakterine sdylenen ya da sdéyletilen séylemleri inceledigimizde
Ozellikle annelik ve emek sémilrist baglamlar Uzerinden bir ¢dézimleme yapmak
gerekmektedir. Zeynep psikiyatra geldiginde ailesinden bahsederken anne ve babasinin
iligkisini su sekilde anlatmistir:

Aman sormayin, hayirsizin tekiydi. Aksama kadar ingaatlarda didinir, kazandig1 G¢
kurusu da aksam meyhanelerde yerdi. Evi zaten annem gecindirirdi. Bu kadarla kalsa
neyse ama eve gelir ve annem agzini agacak olsa kiyamet kopar, énce onu, sonra da
bizi déverdi. Kadincagiz oglunu okutmay! ¢ok istedi. Zaten evde kavgalar genelde bu
yuzden cikardi. Annem, nasil olsa parasini ben veriyorum, oglani okuldan almayalim
dedikge babam daha ¢ok kizar, evde kiriimadik esya birakmazdi (Budayicioglu, 2019,
ss. 210-211).

Bu 6rnek, kadinin toplumsal esitliginin yalnizca ekonomik &zgurlik elde ederek
saglanabilecegi duslincesini ¢irtitmektedir. Kadinin tim isinin ev islerinden ibaret oldugunu
savunan toplumsal cinsiyet kaynakl esitsizlik karsisinda kadinlar yuzyillar boyunca topluma
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karisabilme, ekonomik 6zgurltklerini elde edebilme miicadelesi vermistir. Fakat bu ¢abalarin
sonucunda kadinin emegi yine bir sémdarilme noktasina varmistir. Toplumsal cinsiyet
esitsizligi neticesinde ev temizligi, cocuklarin bakimi, beslenme gibi hane igindeki tim iglerin
kadina gorev olarak atfedildigi bir is bolim anlayisi, kadinlarin kamusal alanda dahil olduklari
emek piyasasina da yansimistir. Ornegin éykiide, evini gecindiren anne karakteri gelirini evlere
temizlige giderek saglamaktadir ve her ne kadar bu emek karsihginda bir gelir elde etse de
hane icine girdiginde bu emek yine gérinmez olmaktadir.

e Zeynep’in Ablasi

Oykiide bulunan bir diger kadin karakter de Zeynep'in ablasidir. Abla heniiz 10 yasindayken
evde anne, baba ve agabey olmadiginda eve bakmakla yukimlidur. Kiz kardesi Zeynep’in
karnini doyurmak, evi toparlamak gibi ¢esitli sorumluluklari vardir. Ayni zamanda da okula
gider. Baba her ne kadar kizinin okula gitmesine karsi olsa da oglunu kaybetmis olan anne
onu terk edip memleketine dénmekle tehdit ettigi zaman kizinin okula gitmesine razi gelir
(Budayicioglu, 2019, s. 212). Fakat tum bu sartlar altinda egitimine devam etmeye calisan
Abla ortaokulda okuldan ayrilir. Zaten notlarinin disik gelmesi siddet gérmesine de sebep
olmaktadir. Tium bu kosullara ve baskiya dayanamayan Abla gareyi henliz 18 yasini dahi
doldurmadan evlenmekte bulur. Ataerkil toplumlarin gen¢ kizlara dayattigi aile evinden
kurtulmalarinin tek caresinin baska bir erkegin sayesinde olabilecegi yaklasimi bu déykiide de
karsimiza ¢cikmistir. Fakat kendine bu sekilde bir ¢6zim yolu arayan Abla evlendikten sonra
da mutlu olamamistir. Zeynep, “bu sefer de o evde hizmetgilik etti. Kaynanasi bir yandan,
kayinbiraderi bir yandan, herkes ondan hizmet bekledi. Tam rahat edecek bu sefer de kizi
ayirdilar kocasindan” (Budayicioglu, 2019, s. 298-299) diyerek Abla’nin evlendikten sonra da
ailesinin evindekinden farkli bir yasantisi olmadigini okura aciklamaktadir. Ote yandan,
aciklanan ifadeler incelendiginde Abla’nin aldigi tim kararlarin baskasi tarafindan zoraki bir
sekilde aldirildigr anlasiimaktadir. Psikiyatrist bu durumu “Abla da gecmisinin, gecmiste
yasadiklarinin kurbani olmus” (2019, s. 299) seklinde yorumlamaktadir. Fakat Abla burada
gecmiste yasadiklarindan ziyade bir yandan da toplumun ve geleneksel bakis acisinin ileri
sirdigu cinsiyete dayal ayrimcihgin ve baskinin kurbani olmustur. Evin kizi ve gelini olmanin
kisiye atfettigi temizlik yapmak, kardesine/cocuguna bakmak, yemek yapmak, calismak, anne
olmak, es olmak, evlat olmak gibi rollerden kurtulamamistir béylece bir ¢ikis yolu aramak
yerine kendini kabullenilmis bir caresizlige teslim etmigtir. Zaman gectikge bu esaretten
kurtulmak isteyen Abla bosanir fakat kendisine bir ev kurmak yerine kizi ve ogluyla ailesinin
evine geri doner. Evden giden her kisinin ardindan “bir bogaz eksildi” diye disiinen bu aile
kizinin evli oldugu erkekten ayrilip iki cocuguyla eve dénmesine hi¢ karsi ¢cikmaz Ustelik onu
destekler. ClnklU kéyde yasamaya baslamislardir ve hem evde hem de disarida calisacak
insanlara ihtiya¢c duyarlar. Abla ve kizi evde calisirken, erkek cocugu da disarida yapilmasi
gerek iglerle ilgilenir.

¢ Nermin Hanim

Oykiideki bir diger kadin karakter ise Nermin Hanim yani Zeynep’in manevi annesidir. Nermin
Hanim ve burokrat esi orta yasl, varlikli bir ¢ifttir ve cocuklari olmamistir. Esiyle iyi bir iligki
sirdidren, maddi varliklarindan dolayl ekonomik 6zgurligl ve karar verme gucu olan Nermin
Hanim, Zeynep ile ilgilenip onunla sohbet eder. Aslinda diger t¢ kadin proletarya sinifini temsil
ediyorken Nermin Hanim burjuva sinifini temsil etmekte olup, esine sormadan kendi karariyla
Zeynep'i evlat edinme fikrini dile getirebilmektedir. Ote yandan esi calismak durumundayken,
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kizi Zeynep ile yazlik evlerinde tek basina vakit gecirebilmektir. Diger kadin karakterlerde
glrulen, hizmet etme, yemek yapma, sdyleneni yerine getirme gibi roller Nermin Hanim’a
atfedilmemigtir.

Nermin Hanim, sahip oldugu toplumsal konuma glivenerek yaninda calisan bir kadindan
cocugunu isteme curetini kendinde bulabilmistir. Bu teklifi sahip oldugu olanaklar sayesinde
cocuga daha iyi bir hayat sunacagini disindigu icin yapar; karsisindaki ailenin toplumsal
konumunun da kendisine cesaret verdigi sdylenebilir. Bu ilging teklif karsisinda ne diyecegini
bilemeyen 6z anne Sakine kizinin babasina danisir; bu durumu bir firsat bilen baba teklifi
hemen kabul eder. Sakine ise oldukg¢a edilgen bir sekilde akisa uyum saglar. Zeynep'’in sadece
egitimini ve masraflarini Gstlenip yardimci olmak olanakliyken Nermin Hanim duydugu evlat
hasretine bu sekilde bir ¢6ziim bulmustur. Hatta istanbul’a taginarak ¢cocugu ailesinden fiziksel
olarak da uzaklastirmaktan da rahatsiz olmamigtir. Yillar sonra biyolojik anne ve baba yeniden
ortaya c¢ikip kizlarini bir doktorla evlendirmek istediklerini sdyleyerek Universite mezunu
Zeynep’i, Nermin Hanim’in evinden geri alirlar.

4.1.3.Degerlendirme

Cikis metni Gzerinden ¢ézimledigimiz doért kadin karakterin yasadiklari yerler, maruz kaldiklar
cevre ve sosyoekonomik durumlari yagsamlarini sekillendirmistir. Zeynep, hem evde hem iste
calisan ve kazandigini evli oldugu erkege vermek durumunda olan, emegi surekli olarak
sOmdurulen bir annenin kizi olup, ailesinde neye sahit olduysa o sekilde davranmaktadir.
Ailesinin evinde yasadigi zor zamanlari atlatan Zeynep, Universite mezunu bir yetiskin olduktan
sonra biyolojik ailesinin istedigi bir erkekle evlenmigtir ve evlendikten sonra da avukat olarak
calismigtir. Mehdi eve surekli -tipki Zeynep’in babasi gibi- alkolli bir sekilde gelir ve 6demeyi
bir tarll bitiremedigi borglari vardir. Bu durumda Zeynep -tipki annesi gibi- kazandigi parayla
eve bakmak durumunda kalir. Dolayisiyla, Zeynep, ataerkil bir toplumda kadin olmanin
dayattigi tim yakamlalikleri Gstlenmis bir durumdadir ve bunu ¢evresel/toplumsal faktérlerin
olusturdugu yaptirnmci bir gucun etkisi altinda kalarak yapmistir. Zeynep ekonomik
Ozgurlugunu kazanmis ve gelir diizeyi yiksek bir ailenin yaninda buyumds bir yetigkindir fakat
kendisini toplumsal cinsiyet rollerinin olusturdugu hiyerarsik iliskiye boyun egmek durumunda
bulmustur.

Emegi sémurulen bir kadin olan Sakine, oglu bakimsizliktan ve hastaliktan éldiginde bundan
evli oldugu erkegi sorumlu tutar ve evden gitmek ister. Fakat hi¢ kimsesi olmadigi i¢in bir yere
gidemez ve Ustelik evli oldugu erkek onu éldirmekle tehdit eder. Para kazanmasina ve
cocuklarinin gecgimini saglamasina ragmen Sakine korkudan evi terk edemez. Zaman
icerisinde buyuk kizi evden kacar ve Zeynep’i de Nermin Hanim’a vermek durumunda kalir
yani tim hayatini adadigi ¢ocuklari zaman icerisinde elinden alinir. Baba bireysel kararlar
alabiliyorken Sakine, ailesi daha dogrusu cocuklari icin karar alarak kendi hayatina yén
vermektedir. Dolayisiyla kapitalist bir toplumda ekonomik ézgurliginin olmasi bireyin kendi
kararlarini kendisi icin vermesi konusunda yeterli degildir. Kadina atfedilen yuvayi yapma,
cocuklarina sahip ¢ikma, topluma kargi annelik imajini koruma ve hatta esinden sorumlu olma
gibi sorumluluklar kadini 6zne olmaktan alikoymaktadir.

Ayni sekilde Zeynep’in ablasi da bir birey olarak kendi kimligini olusturmakta glclik cekmis bir

kadindir. Dogdugu evde o evin ablasi, bakicisi, ailenin kizi olarak ¢cabalamis ve bir emek ortaya
koymustur. Kendisi icin bir karar almis ve evden ayriimig gibi gortinse de aslinda ablanin evden
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ayrihg bicimine de yine toplumsal roller yon vermigtir. Kurtulusunu tipki bircok masalda
anlatilageldigi gibi baska bir erkekten destek alarak gerceklestirmek istemistir. Babasindan
zulim gdérerek bundan kacgan bir kadinin umudunu ayni sosyal statiide olan bir bagka erkekte
aramasi kisinin toplumsal yapidan ne &égrendigiyle ilgilidir. Aslinda Abla burada geg¢miste
yasadiklarinin kurbani degil ge¢gmisten bugiine gelen ataerkil diizenin kurbani olmustur. Bu
sefer de evlendigi erkegin annesine ve erkek kardesine hizmet ederek ataerkil diizeni devam
ettirmigtir cink bu diizenin onlar igin islemeye devam etmesi gerekmektedir.

Ataerkinin bekasi i¢in yalnizca erkekler yetmediginden, “kadinlarin da tipki erkekler gibi
cinsiyetci dusince ve degerlere inanacak gsekilde toplumsallastiriifmasi]”
(Hooks, 2019, s. 19) 6nem tagsir. Bu da kadinlarin kendi aleyhlerine isleyen bir sistemi
icsellestirmelerini saglamak icin ikna ya da propaganda yéntemleriyle manipllasyonun
ic ice gectigi cok boyutlu bir algi yénetimini gerektirir (Tuna, 2022, s. 146).

Tam da bu noktada Zeynep, Zeynep’in ablasi ve Sakine yasadiklar toplumun ve sosyal
cevrenin dizenini devam ettirmek Gzere bigimlendiriimigler ve algilari bu sekilde yonetilmigtir.

Farkli bir sosyal ¢evreden olan Nermin Hanim icin durum éykude daha farklidir. Nermin Hanim
ve Ekrem Bey'in ekonomik durumu iyi oldugunu gérmuistik. Nermin Hanim saglk
sorunlarindan dolay! calismay! birakmistir. Yani hem sosyo-ekonomik kosullari hem de
calisma durumu bakimindan Sakine’den farklidir. Sosyal ¢cevre degistikce ataerkinin kadinlara
uyguladigi gug de etkisini yitirebilmekte veya bicim degistirebilmektedir. Bu hususta ise Nermin
Hanim ve Sakine arasinda bir gi¢ hiyerarsisi olusmaktadir. Kargisindaki kadinin toplumsal
konumu Nermin Hanim'a o kadindan 6z evladini isteyebilme gucuni vermistir. Simone de
Beauvoir “kadin, bedensel yazgisini analikla tamamlar; vicut yapisi buttiiniyle insan taranin
devamina doénik oldugundan, <dogal> goérevidir anahk” (1972, s. 122) der. Kadinin erkek
karsisinda ikinci sinif tir oldugu dasunilen ataerkil toplumlarda annelik yuceltimektedir.
Nermin Hanim ¢ocuk sahibi olamayan bir kadindir ve Sakine’nin elinde kalan tek cocugunu
evlatlik almak ister. Bu acidan bakildiginda Sakine’nin yasadigi sosyal ¢cevrede bir kadin olarak
var olabilmesini saglayan evladi da elinden alinmis olur. Sonug¢ olarak, kadinlar tzerinde
kurulan tahakkimin tim sosyal cevrelere ve anlayiglara yansidigi, bu gucun farkl
baglamlarda farkli bicimlerde varhgini strdirdigu soylenebilir.

4.2. Ceviri Degerlendirmesi: Cikis Metninden Varis Metnine Aktarilan Yerdesliklerin
Kadin Karakterler Uzerinden Coziimlenmesi

Cagri Bayrak’in yénetmenligini yaptigi ve gercek yasam o6ykisinden uyarlanmis olan
Dogdugun Ev Kaderindir adli dizide c¢ikis metninden cok farkh olay Orgileri, éykuler ve
karakterler karsimiza ¢cikmaktadir. Varig metni olarak inceledigimiz dizi iki sezon igerisinde 43
bélim olarak yayinlanmistir ve her bir bélim ortalama 130 dakikadir. Dolayisiyla séz konusu
slrenin doldurulabilmesi, izleyicinin ilgisinin ¢ekilebilmesi ve toplumun kdltirel yapisina bagl
kalinabilmesi agisindan senaryo yazim surecinde ana Oykiye baglh kalinarak cesitli yan
Oykuler olusturulmustur. Bu yan &ykulerin 6zellikle kadin karakterler arasindaki iligkiler
Uzerinden kuruldugu sdylenebilir.

Cikis metninde oldugu gibi varis metninde de “kader”, “annelik” ve “evlilik” yerdeslikleri Gizerine
kurulu bir ana 6yku ve gesitli sorunsallar bulunmaktadir. Bu bélimde, ¢ikis metninden varig
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metnine aktarilan yerdeslikler Gzerinde durulacak olup s6z konusu yerdesliklerin hangi olaylar
Uzerinden izleyiciye yansitildigi irdelenecektir.

e Kader Yerdesligi

Kader temasi hem ¢ikis metninde hem de varigs metninde ana 6ykinin temelini olusturur.
Zeynep tipki 6ykide oldugu gibi dizide de kaderine teslim olarak ve iradesi baskilanmis bir
sekilde hareket eder. Dizinin ilk b6limuinin agihsinda Zeynep gittigi psikiyatr karsisinda ekrana
yuzi donik bir sekilde asagidaki monologu seslendirir:

Kaderimiz dogdugumuz evlere bagliymis. Once anneler alirmis kalemi eline baslarmis
yazmaya. Bir kitapta okumustum: Kimi sevip kiminle evlenecegimiz bile dogdugumuz
eve bagliymis. Cok garip degil mi? Annen bile olsa gelecegine sen degil o karar veriyor.
Cok ilging demistim okudugum zaman. Peki benim.. benim kaderimi hangi annem
yazdi? Hangisinin yazdig1 hayati yasiyorum ben ?... (2019, B1, 00:05:00-00:01:48).

Seslendirdigi monologdan da anlasilacagi uzere Zeynep aldigi kararlari sorgulamakta ve
neden irade disi bir sekilde annelerinin ve gecmis yasantisinin etkisinde davrandigini
anlamaya calismaktadir. Dizi boyunca Zeynep karakterinin gevresinde olugturulan tim
sorunsallar aslinda Zeynep’in ge¢cmisi Uzerine kurulmustur. Biyolojik ailesi onu biraktigi halde
onlar terk etmekle kendini suglayan Zeynep onlarin istedigi gibi bir evlilik yapar, kendisi gibi
yardima ihtiya¢c duyan bir kiz cocugunu evlat edinir, egitimli olmasina karsin tipki babasi gibi
siddet uygulayan bir erkege asik olur ve dogdugu gecekondu semtine geri déner. Sonug olarak
bakildiginda, tipki ¢cikis metninde oldugu gibi, varis metninde de ana éykunln kader yerdegligi
Uzerinde kuruldugu goérulmektedir. Ayni zamanda varig metninin olusturuldugu dizi, ait oldugu
dizgenin dogasi geregi daha cesitli ve karmagik yan éykulerin yazilmasina yol agmistir. Varig
metninde yaratilan bu yan o6ykdilerin de yine kader motifi kavramina baglanmasi kader
yerdesliginin dizinin senaryosunda daha yogun bir sekilde islendigini géstermektedir.

e Magdur/Cefakéar Annelik Yerdesligi

Anne figirt éykide oldugu gibi dizide de én plandadir. Zaten kadinhgin annelik tGzerinden én
plana cikarilmasi da izleyicinin pek yabanci oldugu bir durum degildir. Fakat tipki kader
yerdesliginde oldugu gibi annelik yerdesliginin dizide farkl kadin karakterler ve cocuklari
uzerinden ¢ikis metnine kiyasla daha yogun ele alindigi gérilmektedir. Karakter sayisinin ve
sorunsallarin artmasi nedeniyle izleyici karsisina gesitli anne-evlat sorunsallari ¢gikmaktadir.
Dizide de Zeynep’in iki farkli annesi vardir. Ayni zamanda Zeynep de annedir. Mehdi ile
Zeynep, Mehdi’nin tamirhanesine calisan “Kibrit” lakapli bir kiz ¢cocugunu evlat edinirler.
Dolayisiyla yirmili yaslarda olan Zeynep’in ergen yasta yani kendisinden yaklasik olarak on
yas kuguk bir kizi vardir. Genig bir acidan bakildiginda yukarida da belirtildigi gibi Zeynep
gecmisinin kefaretini 6ddemektedir. Nermin Hanim’in kendisine yaptig1 iyiligi o da Kibrit’e yapar.
Kibrit’i yetimhaneden kurtarmak ister ve evliliklerinden de Zeynep’ten de emin olmayan
Mehdi’ye, “Mehdi bak bana givenmiyorsun. Beni annelige layik gérmiyorsun ama bir seyler
yapmamiz lazim” (2020, B5, 02:11:48— 02:11:55) diyerek kendisi buna gonulll olur ve blyuk
bir fedakéarlk yapar. Béylece, varigs metninde annelik yerdesligi tekrar 6n plana cikar.

Bir diger sorunsal ise Nermin Hanim’la Sakine arasindaki annelik ¢ekismesidir. Nermin Hanim
Zeynep’in Mehdi’yle evlendiriimesine ve dogdugu semte dénmesine karsi durur ve Sakine ile
konusmaya gider. Kendisine para desteginde bulunabilecegini fakat Zeynep’in o eve geri
dénmesini istemedigini sdyler. Sakine ise “git buradan! Ne benim analigim satilik ne de kizimin
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i)

evlathg1” diyerek teklifi reddeder, paray! yanan sobanin icine atar ve sinir krizi gecirir (2020,
B2, 00:44:17-00:44:24). Dizide Sakine karakteri magduriyetinden gi¢ alan ve bunu kizina
kars! kullanan bir anne resmi ¢izer. Cikis metninde kizini verirken “eti sizin kemigi bizim”
(Budayicioglu, 2019, s. 215) diyen kadin erek metinde magdur ve cefa ¢cekmis bir annedir yani
izleyici kitlesinin muhtemel beklentisini kargilayan bir anne profilidir.

Nermin Hanim ise dykude oldugu gibi dizide de biyolojik olarak bir evlat sahibi degildir. Fakat
Oykuden farkli olarak, dizide Ekrem Bey, Nermin Hanim’i aldatarak bagka bir kadindan -Nermin
Hanim’in egitimini Ustlendigi ve sirketinde calistirdigi gen¢ bir kadindan- ¢cocuk sahibi olur
(2020, B5, 02:05:16). Bu durum ise anne olamayan bir kadinin “yetersiz” ve “eksik” olarak
nitelendirilebildigi ataerkil toplumlardaki basmakalip dustncelerin pekistiriimesine neden
olabilecek bir olay olarak kargimiza ¢ikar.

e Evlilik Yerdesligi

A

Diziye aktarilan bir diger yerdeslik ise ataerkil zihniyetin onayladigi “evlilik” yerdesligidir. Diger
yerdesliklerde oldugu gibi evlilik yerdesligi de dizide dykuye gbre daha 6n plandadir. Ceviri
arlin olarak inceledigimiz dizide de Zeynep ailesinin istedigi bir erkekle evlenir. Fakat dizide
evlilik yerdesligi asil Mehdi karakteri Uzerinden islenmektedir. Mehdi’nin babasi husumetlisi
tarafindan éldariimustir ve katili de cezaevindedir. Mehdi’nin annesi Zeliha Hanim'’in ise en
buyldk korkusu Mehdi’'nin i¢indeki intikam duygusudur. Bu nedenle Zeliha Hanim da “ee bir
erkegin evde sevdigi bulunursa eve baglanir, ee bir de kucagina cocuk verdim mi Mehdi
gecmigin butan yukanu atar omuzlarindan, éntine bakar” (2019, B1, 003141-00:31:52) diyerek
Mehdi’nin evlenmesi igin elinden gelen her seyi yapar ve nihayetinde de amacina ulasir. Buna
ek olarak dizinin cogu kisminda ataerkil zihniyetin onayladigi ya da aligkin oldugu basmakalip
evlilik anlayigi hakimdir. Zeliha Hanim esi 6ldugu icin evine ve ¢ocuklarina yalniz basina
bakmak durumunda kalmig bir kadindir. Sakine calisip didinen ama evli oldugu alkolik erkegi
bir tirli memnun edemeyen Ustelik bu erkek tarafindan siddetin cesitli tirlerine maruz birakilan
bir kadindir. Nermin Hanim ise, aile gsirketinin yénetimini Ekrem Bey’e birakmis sonrasinda ise
onun tarafindan dolandiriimis ve aldatiimistir. Mehdi’nin kiiguk ablasi da evlenmis fakat siddet
g6rdugu icin erkek kardesi Mehdi tarafindan bosanmaya zorlanmis bir kadindir. Genel olarak
bakildiginda dizide yapilan evliliklerin cogunda kadin karakter siddet gbrerek, sémurulerek ya
da aldatilarak magdur olmusgtur.

5. Sonug¢

Bu calismada, dilsel bir gésterge dizgesinde olusturulmus bir gercek yasam éykusunin “karma
nitelikli coklu gostergeler dizgesi” (Oztiirk Kasar, 2021, s. 125) icine dizi olarak aktariimasi
gbstergelerarasi geviri baglaminda ve ceviri géstergebilimi isiginda incelenmistir. Makaledeki
inceleme kadin karakterler ve onlarin s@ylemleriyle sinirlandirilmigtir. Kadin karakterlerin ¢ikis
metnindeki ve varis metnindeki sdylemleri feminist bakis agisiyla okunmus ve Paris Okulu’nun
gostergebilimsel ydntemiyle dzellikle yerdeslikler (izerine odaklanarak ¢éziimlenmistir. iki farkli
g0sterge dizgesi arasinda gerceklesen bu gostergelerarasi ¢eviri 6rneginde, varis baglaminin
sundugu gorsellik, géruntllerin hareketliligi, ses, muzik gibi cesitli anlatim olanaklari ¢ikig
metninin anlam evrenini 6zgur ve asiri bir bicimde yorumlama firsati saglamistir. Bu sekilde,
varig baglaminda cok daha uzun soluklu ve renkli bir éykd yaratmak ve televizyon
ekranlarindan yayinlayarak daha genis bir kitleye hitap etmek mimkin olmustur.
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Oztiirk Kasar ceviri etkinliginin olmazsa olmaz paydasi yorum isleminin géstergelerarasi
ceviride cikis ve varis ortamlarinin tekli ya da ¢oklu gésterge dizgesi olusturmasina gére (¢
etki yarattigini belirtmistir: Birinci durumda, tekli gésterge dizgesinden bir bagka tekli gésterge
dizgesine gegcilir ve yorum burada cesitleme etkisi saglar; kisacasi anlatim dili ve/ya da ortami
degismistir. ikinci durumda, tekli gdsterge dizgesinden coklu gdsterge dizgesine gecilir ve
yorum zenginlestirme etkisi yaratir; yani anlatim olanaklari cogalmistir. Uglincii durumda ise
coklu gosterge dizgesinden tekli gdsterge dizgesine gecilir. Dolayisiyla, karma bir anlatim
dilinden bir tek teknik iceren bir dile gecilir ve burada yorum yalinlastirici bir etki yapar.
“Zeynep'in Oykisi” olarak adlandirdigimiz sézel metnin coklu gdsterge dizgesine gecerek
Dogdugun Ev Kaderindir dizisine dénlslrken yorumda “zenginlestirme” (2021, s. 127)
etkisinin saglandigi ve yerdesliklerin korunup sinema dili ve televizyon ortaminin sundugu
olanaklardan yararlanilarak zenginlestirildigi saptanmigtir. Edebiyat ve sinema sanatlari
arasindaki etkilesim yazinsal yapitlardan uyarlanan uzun metraj filmler érneginde bilindik bir
gbstergeler arasi ceviri edimidir. Bu ¢calisma, yazinsal amagtan cok 6gretici amagcla Uretilmig
kisa bir yasam 6ykisinin uzun bir diziye dénisimunin farkh kosullarda ve farkli olanaklarla
gerceklesen bir gdstergeler arasi geviri etkinligi oldugunu géstermeyi hedeflemigtir. Bu amagla,
yeni medya sanatlarina ceviri gostergebiliminin  sundugu vyeni bir bakis agisiyla
yaklasilabilecegi ve gdstergebilimin cikis metni ile varis metni arasindaki dénisimi
c6zumlemekte yol gbsterici bir islevi oldugu gérilmustir.
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